Precision 5720 All-in-One

Quick Start Guide

Prirucnik za brzi poCetak

Gyors lizembe helyezési Utmutatd
PyKOBOACTBE MO GBICTPOMY Havasny paboThi.
Vodi¢ za brz pocetak

Connect the keyboard and mouse
Prikljucite tipkovnicu i mi§ | Csatlakoztassa a billenty(izetet és az egeret
MofkniounTe KnasmaTypy 1 Mbilwb. | Povezite tastaturu i miSa

% NOTE: If you are connecting a wireless keyboard or mouse, see the documentation that
shipped with it.

% NAPOMENA: ako povezujete bezicnu tipkovnicu i mi§, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili
s njima.

Ei MEGJEGYZES: Vezeték nélkili billenty(izet és egér csatlakoztatasa esetén lasd a hozza mellékelt
utmutatot.

% MPUMEMAHME. Eciiv 8ol nogkiouaeTe 6eCpOBOAHYIO KNaBMaTypy 1 Mbllb, 06paTuTeCh
K MOCTaBNAEMOW C HUMM AOKyMeHTaumn.

% Napomena: Ako povezujete beZi¢nu tastaturu i miSa, pogledajte prilozenu dokumentaciju.

Install your wireless keyboard/mouse
USB dongle — optional

Instalirajte USB kljuci¢ bezi¢ne tipkovnice/miSa — nije obavezno

Helyezze be a vezeték nélkuli billentylizet/egér USB-vevéjét — opcionalis
YctaHoswte USB-apanTtep ana 6ecnpoBogHONM KNaBnaTypbl U MbLUM — OMLUMOHABHO
Instalirajte USB hardverski klju¢ za tastaturu/mi$a — opcionalno

1 Tilt the display
Nagnite zaslon | Doéntse meg a kijelz6t
Otperynupyite HaknoH aucnnesn. | Nagnite monitor

[2] Press and pull the USB dongle-bay cover

Pritisnite i povucite poklopac odjelika za USB kljucic¢

Nyomja meg, majd htizza le az USB-vevo rekeszének fedelét
Haxmute 1 notaHuTe KpbilwKy oTceka USB-agantepa.

Pritisnite i povucite poklopac dela za USB hardverski klju¢

. Insert the USB dongle

Umetnite USB kljuci¢ | Helyezze be az USB-vevét
Bcrasbre USB-agantep. | Umetnite USB hardverski kljué

. Replace the USB dongle cover and snap it into place

Vratite poklopac USB kljucica i pritisnite ga na mjesto

Helyezze vissza az USB-vevo fedelét, és pattintsa vissza a helyére

YcTaHOBUTE Ha MECTO KpbilKy USB-afantepa v 3allenkHuTe ee.

Ponovo postavite poklopac dela za USB hardverski klju¢ na njegovo mesto

3 Connect the power cable and

press the power button

Prikljucite adapter napajanja i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Csatlakoztassa a tapkabelt, majd nyomja meg a bekapcsoldgombot
MNoakntoyunTe Kabenb MUTaHWA Y HKMITE KHOTKY NUTaHWA.

Povezite adapter za napajanje i pritisnite dugme za napajanje
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Product support and manuals
Podrska za proizvod i priruénici | Terméktamogatés és kézikonyvek

MoapepKa 1 pykosoacTsa no npodykty | Podrska za proizvod i
priruénici

Contact Dell
Kontaktirajte Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
Canzatbea ¢ Dell | Kontaktirajte Dell

Regulatory and safety
Propisi i sigurnost | Eléirasok és biztonsag
HopmaTreHble TpeboBaHuA 1 6e3onacHocTb | Propisi i bezbednost

Regulatory model
Regulatorni model | El&irasoknak vald megfelelési modell
HopmatveHas mogens | Model propisa

Regulatory type
Regulatorna vrsta | El6irasoknak vald megfelelés tipusa
HopmatveHbin Tvn | Tip propisa

Computer model
Model radunala | Sz&dmitégépmodell
Mogens komnbiotepa | Model radunara

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell. /regul Y- li
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4 Finish operating system setup

Zavrsite postavljanje operacijskog sustava | Fejezze be az operacios
rendszer telepitését | 3aBepwunte HaCTPONKY ONepaLMOHHOW
cnctemsl | ZavrSite sa podeSavanjem operativnog sistema

Windows 7

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the

Set a password for Windows
Postavite lozinku za Windows
Adjon meg jelsz6t a Windowshoz
YctaHoBuTe naponb ana Windows
Podesite lozinku za Windows

Connect to your network
Spojite se na mrezu
Csatlakoztassa a halézathoz
[NoaknioynTecs K cetn.
Povezite se na mrezu

wireless network access when prompted.

% NAPOMENA: ako se povezujete sa zaSti¢enom beziénom mrezZom, unesite zaporku za pristup

bezi€noj mrezi kada se to zatrazi.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkili halbzatra csatlakozik, amikor a rendszer kéri,

adja meg a vezeték nélkili hozzaféréshez sziikséges jelszot

% NMPUMEYAHUE. Ecnv 8bl NoaktoYaeTecs K 3alluileHHon 6ecnpoBogHON ceTw, BBeaWTe Naposb

[oCTyna K GGCFDCBCQHOE CeTn Npu NOABNEHMWN COOTBETCTBYIOLLErO 3anpoca

% NAPOMENA: Ako se povezujete na bezbednu beZi¢nu mrezu, unesite lozinku za pristup beziénoj

mreZi kada se to od vas zatrazi.

Protect your computer
Zastite svoje racunalo
Védje szamitogépét
3aLmTITe CBOW KOMMbIOTEP
Zastitite raCunar

Ubuntu
Follow the instructions on the screen to finish setup.
Za dovrSetak postavljanja pratite upute na zaslonu.

A beéllitas befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

[InA 3aBepLIeHNA YCTaHOBKM CeAyITe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.
Sledite uputstva na ekranu da biste dovrsili podeSavanje.

Features
Znacajke | Jellemzék | KomnoneHntsl | Funkcije
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Array microphones

Infrared emitters

Infrared camera

Camera

Camera status light

Power button

USB 3.0 port with PowerShare
Display Built-in Self Test button
Service Tag label

Speakers

Headset port

SD card slot

Thunderbolt 3 (USB Type-C) ports
Network port

Power supply diagnostic button

16.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Power supply diagnostic light
DisplayPort

USB 3.0 ports

HDMI port

Line-out port

Power connector port

Stand

Kensington cable slot

Cable route slot
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Mikrofoni

Infracrveni predajnici

Infracrvena kamera

Kamera

Svjetlo statusa kamere

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
USB 3.0 ulaz s PowerShare

Ugradeni gumb za samotestiranje
zaslona

Naljepnica servisne oznake
Zvuenici

Ulaz za slusalice

Utor za SD karticu

Ulazi Thunderbolt 3 (USB vrste C)
Mrezni ulaz

Gumb za dijagnostiku napajanja

Tombmikrofonok

Infravoros jeladodk

Infravorés kamera

Kamera

Kamera éallapotjelz&je
Bekapcsolégomb

USB 3.0-port PowerShare-funkciéval
A kijelzd beépitett teszteldgombja
Szervizcimke

Hangszorok

Headsetport

SD kartyafoglalat

Thunderbolt 3 (USB Type-C) portok
Halézati port
Tapegység-diagnosztika gomb
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Dijagnosticko svjetlo napajanja
DisplayPort

USB 3.0 ulazi

HDMI ulaz

Ulaz line-out

Ulaz prikljuc¢ka napajanja
Postolie

Utor za Kensington kabel

Utor za usmjerenje kabela

Tapegység diagnosztizald fény
DisplayPort

USB 3.0 portok

HDMI-Port

Vonalkimeneti csatlakozdéaljzat
Tapcsatlakozéport

Alivany

Csatlakozé Kensington-zarhoz
Kabelelvezet6 nyilas
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HanpasneHHble MUKPODOHDI
NHdpakpacHble nanyyatenn
NHdpakpacHan kamepa

Kamepa

VIHAMKATOP COCTOAHWA Kamepbl

KHonka nutaHua

Pasvem USB 3.0 ¢ dpyHKumelr PowerShare

KHorKa BCTpOeHHOro
CamMmoTeCcTpoBaHuA gucnnea

Haknelka meTkv 00CnyxvBaHna
[nHammkm

Pasbem Ana HayLHMKOB

Cnot kaptsl SD

Moptbl Thunderbolt 3 (USB Type-C)
CeteBon nopt

KHOMKa iMarHoCcTukim 610Ka NuTaHns

Niz mikrofona

Infracrveni odasiljacCi
Infracrvena kamera

Kamera

Svetlo za status kamere
Dugme za napajanje

USB 3.0 port sa PowerShare

Dugme za ugradenu samoproveru
prikaza

Nalepnica sa servisnom oznakom
Zvuénici

Port za sluSalice

slot za SD karticu

Thunderbolt 3 (USB tipa C) portovi
Mrezni port

Dijagnosticki taster za napajanje

16.

18.
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20.
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[narHocTueckmin nHayKaTop 6noka
nTaHnA

Pazbvem DisplayPort

MopTtbl USB 3.0

Mopt HDMI

[opT NMHenHoro BbIxoaa

[MopT pasbema NuUTaHnA
Crowka

Pasvem anda kabena Kensington

Pa3bem Ans npoknaaku Kkabens

Dijagnosticko svetlo napajanja
DisplayPort

USB 3.0 portovi

HDMI port

Linijski izlazni port

Port konektora za napajanje
Stalak

Slot za Kensington kabl

Slot za provodenje kabla



